
aparat za filter kafu sa mlinom
opis:
a Poklopac rezervoara za kafu u zrnu
B Rezervoar za kafu u zrnu
C Posuda za mlevenje i pripremu kafe
D Gornji mehanizam za mlevenje 
e Poklopac rezervoara za vodu
f Dugme za podešavanje finoće mlevenja
G Ekran
 1 Prikaz vremena
 2 indikator jačine kafe
 3 Indikator mlevene kafe
 4 Indikator rada
 5 Indikator broja šoljica
 6 Indikator uklanjanja kamenca
 7 Indikator programiranog vremena
H Korisnička ploča
 1 Taster uključeno/isključeno
 2 Indikator uključeno/isključeno
 3 Taster za broj šoljica
 4 Taster za jačinu kafe
 5 Taster za programiranje vremena
 6 Podešavanje vremena (h)
 7 Podešavanje vremena (min)
 8 Taster za odabir mlevene kafe
 9 Taster za uklanjanje kamenca
i Indikator nivoa vode
J Bokal
k Grejna ploča 

VaŽne mere zaŠtite
Kako biste izbegli potencijalne povrede usled 
nepropisne upotrebe, molimo Vas da pažljivo 
pročitate uputstvo za upotrebu i sačuvate 
ga za ubuduće: Proizvođač ne može preuzeti 
odgovornost u slučaju neodgovarajuće 
upotrebe aparata.
•	 Ovaj	uređaj	nije	predviđen	da	ga	

upotrebaljavaju osobe (uključujući decu) 
ograničenih fizičkih, čulnih ili mentalnih 
sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i 
znanja, osim ukoliko ih nadzire osoba 
odgovorna za njihovu sigurnost ili ako ih je 
uputila u način upotrebe uređaja.

•	 Decu	je	potrebno	nadzirati	kako	bi	se	

osiguralo da se ne igraju aparatom.
•	 Ne	upotrebljavajte	uređaj	ukoliko	je	strujni	

kabl ili utikač oštećen. Strujni kabl mora 
zameniti proizvođač, ovlašćeni servis ili 
druga kvalifikovana osoba kako bi se 
izbegla opasnost.

•	 Uređaj	je	predviđen	samo	za	upotrebu	u	
zatvorenim prostorijama i domaćinstvima 
na nadmorskoj visini ispod 2000m.

•	 Uređaj,	strujni	kabl	ili	utikač	ne	potapajte	u	
vodu ili druge tečnosti.

•	 Uređaj	je	namenjen	samo	za	upotrebu	u	
domaćinstvu.

•	 Uređaj	nije	namenjen	za	upotrebu	u	
sledećim uslovima i garancija se neće 
primenjivati:

	 -	U	kuhinjama	za	osoblje	u	trgovinama,	
kancelarijama i drugim radnim 
okruženjima;

	 -	Na	seoskim	imanjima;
 - Za klijente u hotelima, motelima i drugim 

stambenim okruženjima; 
	 -	U	okruženjima	sa	uslugom	noćenja	i	

doručka
•	 Za	čišćenje	aparata,	a	posebno	delova	koji	

dolaze u kontakt sa namirnicama, uvek se 
pridržavajte uputstva za čišćenje

 - Isključite uređaj sa strujnog napajanja
	 -	Nemojte	čistiti	uređaj	dok	je	vruć
	 -	Uređaj	čistite	vlažnom	krpom	ili	

sunđerom
	 -	Uređaj	nemojte	nikada	potapati	u	vodu	ili	

ga stavljati pod vodu iz slavine
•	 UPOZORENJE!	Opasnost	od	povreda	u	

slučaju nepropisne upotrebe aparata
•	 UPOZORENJE!	Nakon	upotrebe	ne	

dodirujte ploču za održavanje toplote na 
kojoj se zadržava toplota. Tokom postupka 
zagrevanja vodite računa da dodirujete 
samo ručku staklenog bokala dok se aparat 
ne ohladi.

•	 Ovaj	uređaj	mogu	upotrebljavati	deca	
starija od 8 godina ukoliko su pod 
nadzorom i ako su upućena u siguran 
način upotrebe te ukoliko su potpuno 
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svesna potencijalnih opasnosti. Čišćenje i 
održavanje koje obavlja korisnik ne smeju 
obavljati deca osim ukoliko su starija od 8 
godina i pod nadzorom odrasle osobe.

•	 Uređaj	i	pripadajući	kabl	držite	van	
domašaja dece mlađe od 8 godina.

•	 Ovaj	uređaj	mogu	upotrebljavati	osobe	
ograničenih fizičkih, čulnih ili mentalnih 
sposobnosti ili neodgovarajućeg iskustva 
ili znanja ako su pod nadzorom ili ako su 
upućene u siguran način upotrebe uređaja 
i ako su  razumele moguće opasnosti.

•	 Deca	se	ne	smeju	igrati	sa	uređajem.
•	 Aparat	za	kafu	se	ne	sme	držati	u	

kuhinjskom elementu prilikom upotrebe.
•	 Pre	priključuvanja	uređaja	na	strujno	

napajanje uverite se da snaga ovog 
aparata odgovara vašem sistemu napajanja 
i da je utičnica uzemljena.

•	 Svaka	greška	u	električnom	priključku	će	
poništiti garanciju.

•	 Isključite	uređaj	iz	strujnog	napajanja	
nakon upotrebe i pri čišćenju aparata.

•	 Uređaj	nemojte	upotrebljavati	ukoliko	ne	
radi	ispravno	ili	ako	je	oštećen.	Ako	se	to	
dogodi, obratite se ovlašćenom servisnom 
centru.

•	 Sve	zahvate,	osim	čišćenja	i	svakodnevnog	
održavanja od strane korisnika, mora 
obavljati ovlašćeni servisni cenar.

•	 Strujni	kabl	ne	sme	biti	u	blizini	vrućih	
delova aparata ili u dodiru sa njima, u 
blizini izvora toplote i ne sme se postavljati 
preko oštrih ivica.

•	 Radi	Vaše	sigurnosti,	koristite	samo	
dodatke i rezervne delove proizvođača koji 
su dizajnirani za vaš aparat.

•	 Ne	vucite	kabl	kako	biste	aparat	isključili	iz	
napajanja.

•	 Ne	stavljajte	bokal	u	mikrotalasnu	pećnicu	
na otvoren plamen ili na električne ploče 
za kuvanje.

•	 Ne	sipajte	vodu	u	aparat	ukoliko	je	još	
uvek vruć.

•	 Svi	uređaji	podležu	strogim	postupcima	
provere	kvaliteta.	Ovo	uključuje	stvarne	
testove na nasumično odabranim 
aparatima, što objašnjava eventualne 
tragove upotrebe.

•	 Uvek	zatvorite	poklopac	kada	koristite	
aparat za kafu.

•	 Za	funkciju	mlina:
 - Isključite aparat i isključite napajanje 

pre zamene dodataka ili pre nego što 
pristupite delovima koji se  pomeraju 
tokom upotrebe.

	 -	Uvek	isključite	aparat	iz	napajanja	
ukoliko ga ostavljate bez nadzora ili pre 
sastavljanja, rastavljanja i čišćenja.

	 -	Ovu	funkciju	ne	bi	trebalo	da	koriste	
deca, držite uređaj i kabl van domašaja 
dece.

 - Funkcija mlina može biti korišćena od 
strane osoba sa smanjenim fizičkim, 
čulnim ili mentalnim sposobnostima ili bez 
iskustva i znanja ukoliko su nadgledana ili 
im je dat savet u vezi sa upotrebom mlina 
na bezbedan način i ukoliko razumeju 
moguće rizike.

 - Deca ne smeju da se igraju sa funkcijom 
mlina.

•	 Ne	pripremajte	kafu	ukoliko	već	ima	kafe	u	
bokalu.

•	 Kako	biste	sprečili	prelivanje,	postavite	
bokal	na	bazu	aparata	za	kafu.	U	
suprotnom može doći do prelivanja vruće 
vode ili vruće kafe.

•	 Aparat	za	kafu	je	veoma	vruć	tokom	
ciklusa ulivanja. Molimo Vas da pažljivo 
rukujete.

•	 Ne	rastavljajte	uređaj.
•	 Ne	koristite	bokal	bez	poklopca.	
•	 Ne	sipajte	vruću	vodu	u	rezervoare.
•	 Aparat	ne	sme	da	stoji	u	kuhinjskom	

elementu tokom upotrebe.
•	 Ne	koristite	previše	nauljena	zrna	kafe	jer	

mogu oštetiti vaš aparat.

upotreBa

pre prVe upotreBe
Kada je aparat uključen u utičnicu:
1. Svi sadržaji se prikazuju na ekranu od 

G1-G7.
2. Indikator uključeno/isključeno (H2) svetli.
3. Svi sadržaji i indikator za uključeno/

isključeno svetle 2 sek, a potom:
 - Ekran prikazuje vreme 00:00, 

podrazumevani br. šoljica 4 i 
podrazumevanu jačinu kafe od 2 zrna kafe.

 - Indikator uključeno/isključeno (H2) se 
isključio.

 - Prikaz vremena (G1) pokazuje 00:00, sve 
četiri cifre trepere kao znak korisniku da 
podesi vreme
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poDeŠaVanJe Vremena
1. Pritisnite i zadržite taster za podešavanje 

vremena HR (H6) otprilike 3 sekunde. Prve 
dve cifre 00: trepere, dok su poslednje dve 
cifre :00 fiksirane i možete podesiti sate 
koristeći isti taster (H6). Dok držite pritisnut 
taster, sati će se progresivno brže menjati.

2. Kada podesite sate, sačekajte 5 sekundi. 
Prve dve cifre 00: prestaju da trepere i sati 
su  memorisani.

3. Zadržite taster za podešavanje vremena 
MIN	(H7)	otprilike	3	sekunde.	Poslednje	
dve cifre :00 trepere (prve dve cifre HR 00: 
ostaju fiksirane),  možete podesiti minute 
koristeći isti taster (H7). Dok držite pritisnut 
taster, minuti će se progresivno brže 
menjati.

4. Kada podesite minute, sačekajte 5 sekundi. 
Poslednje dve cifre :00 prestaju da trepere i 
minuti su memorisani.

NAPOMENA:	Samo	vreme	(u	24h	formatu)	je	
prikazano u ovom trenutku.

5.	 Aparat	je	u	statusu	„Spreman	za	upotrebu“	
za pripremu kafe.

priprema kafe sa kafom u zrnu 
1. Rezervoar za kafu u zrnu napunite kafom u 

zrnu (sl.1)
	 Oprez!	Nemojte	koristiti	previše	nauljena	

zrna kafe koja mogu oštetiti vaš aparat.
2.	 Otvorite	držač	filtera.
3. Postavite papirni filter.(sl.4)
4. Zatvorite držač filtera. (sl.6.1)
5. Postavite bokal na ploču za održavanje 

toplote.
6. Postavite željenu finoću mlevenja pomoću 

dugmeta za podešavanje (F). (fig.3.) Meljite 
kafu od krupne do sitne podešavajući 
dugme od velike tačke do male tačke.

7. Podesite željeni broj šoljica koristeći 
taster za broj šoljica (H3). Broj šoljica (G5) 
pokazuje odabrani broj.

8. Podesite jačinu kafe koristeći taster za 
jačinu kafe (H4). Indikator jačine kafe (G2) 
prikazuje odabranu jačinu.

9. Pritisnite taster uključeno/isključeno (H1) 
za započinjanje ciklusa pripreme:

 - Taster uključeno/ isključeno (H2) treperi.
 - Indikator rada (G4) treperi.
 - Mlin se pokreće, potom se vruća voda 

preliva preko sveže samlevene kafe.
10. Kada je ciklus pripreme završen:

 - Čuje se pištanje 3 puta kada se isključi.
 - Indikator za uključeno/isključeno prestaje 

da treperi i počinje da svetli.
 - Indikator rada (G4) se zaustavlja i nestaje.
	 -	Uređaj	ulazi	u	režim	održavanja	toplote	

30 minuta.
 - Indikator uključeno/isključeno (H2) 

se isključuje nakon 30 min održavanja 
toplote.

priprema kafe sa mleVenom kafom
1.	 Otvorite	držač	filtera.
2. Postavite papirni filter.
3. Stavite željenu količinu mlevene kafe u 
filter. (sl.5)
4. Zatvorite držač filtera 
5.	 Napunite	rezervoar	za	vodu	željenom	
količinom vode.
Pažnja!	Ne	stavljajte	mlevenu	kafu	u	rezervoar	
za kafu u zrnu, samo u papirni filter, kako ne 
biste oštetili vaš uređaj. 
6. Postavite bokal na ploču za održavanje 
toplote.
7. Pritisnite taster za odabir mlevene kafe 
(H8). Indikator mlevene kafe (G3) će se 
pojaviti na ekranu.
8. Pritisnite taster uključeno/isključeno za 
započinjanje ciklusa pripreme:
 - Taster uključeno/ isključeno (H2) treperi.
 - Indikator rada (G4) treperi. 
 - Indikator mlevene kafe (G3) svetli.
 - Vruća voda se preliva preko mlevene  
 kafe.
9. Kada je ciklus pripreme završen:
 - Indikator za uključeno/isključeno prestaje  
 da treperi i počinje da svetli.
 - Indikator rada (G4) se zaustavlja i nestaje.
 - Indikator mlevene kafe (G3) nestaje.
	 -	Uređaj	ulazi	u	režim	održavanja	toplote		
 30 minuta.
 - Indikator uključeno/isključeno (H2) se  
 isključuje nakon održavanja toplote.

priprema kafe sa proGramiranim 
Vremenom
1.	 Napunite	rezervoar	za	vodu	željenom	
količinom vode.
2.	 Otvorite	držač	filtera.
3. Postavite papirni filter 
4. Zatvorite držač filtera.
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5. Podesite parametre mlina ili postavite 
željenu količinu mlevene kafe u filter.
6.	 Postavite	bokal	(J)	na	ploču	za	održavanje	
toplote.
7. Zadržite taster za programiranje vremena 
(H5) 2 sekunde. Indikator programiranog 
vremena	(G7)	se	pojavljuje	na	ekranu.	Na	
prikazu vremena (G1) će se pojaviti tajmer koji 
treperi, što znači da je u režimu podešavanja 
vremena, i iz režima podešavanja će izaći 
ukoliko se ne pritisne taster u roku od 5 
sekundi.
8. Podesite vreme koristeći taster 
podešavanje vremena HR (H6) za podešavanje 
sati. Sati će biti prikazani na ekranu (ukoliko 
duže držite taster za podešavanje sati HR 
(H6), sati će se brže menjati). Izaći će iz režima 
podešavanja vremena (podešeno vreme 
je sačuvano) ukoliko taster nije pritisnut u 
roku od 3 sekunde, indikator programiranog 
vremena će nestati, a prikaz vremena 
pokazuje trenutno vreme.
9.	 U	režimu	podešavanja	vremena	(indikator	
programiranog vremena (G7)  treperi), kratko 
pritisnite taster za programiranje vremena 
(H5) za izlazak iz režima podešavanja 
vremena (podešavanje vremena je sačuvano 
programiranjem	tastera	HR	(H6)	i	MIN	(H7)),	
indikator programiranog vremena nestaje, a 
prikaz vremena pokazuje trenutno vreme.
10.		U	standby	režimu,	kratko	pritisnite	taster	
za programiranje vremena (H5), indikator 
programiranog vremena (G7) treperi, prikaz 
vremena (G1) treperi i pokazuje programirano 
vreme 3 sekunde, indikator programiranog 
vremena (G7) svetli pokazujući da aparat 
započinje programirano vreme.
11.  Kada je dostignuto podešeno vreme, 
ciklus pripreme se pokreće automatski:
 - Indikator  programiranog vremena (G7)  
 nestaje.
 - Indikator isključeno/uključeno (H2)  
 treperi.
 - Indikator pripreme (G4) treperi.
 - Vruća voda se preliva preko mlevene kafe  
 i ističe u bokal.
12. Kada je ciklus pripreme završen:
 - Indikator za uključeno/isključeno prestaje  
 da treperi i počinje da svetli.

 - Indikator rada (G4) se zaustavlja i nestaje.
 - Indikator programiranog vremena (G7)  
 nestaje.
	 -	Uređaj	ulazi	u	režim	održavanja	toplote		
 30 minuta.
 - Indikator uključeno/isključeno (H2) se  
 isključuje nakon održavanja toplote.

stanDBY reŽim 
1.	 Ukoliko	se	aparat	ne	koristi	10	minuta,	on	
ulazi	u	standby	režim	radi	uštede	energije.	Svi	
prikazi se isključuju.
2.	 Za	izlaz	iz	standby	režima:	Pritisnite	bilo	
koji taster na korisničkoj ploči
 - Prikaz vremena (24h format) svetli.
	 -	Aparat	ulazi	u	režim	„Spreman	za		
	 upotrebu“	za	pripremu	kafe.

ČiŠĆenJe i oDrŽaVanJe

napomene
 Za čišćenje uređaja nemojte koristiti  
 toksična, korozivna i abrazivna sredstva  
	 za	čišćenje	ili	grube	sunđere.	Oni	mogu		
 oštetiti površinu.
1.	 Očistite	posudu	za	filter	i	bokal	(J)	nakon	
svake upotrebe blagim deterdžentom i 
toplom vodom.
2.	 Ukoliko	je	potrebno,	obrišite	rezervoar	za	
kafu	u	zrnu	(B)	i	poklopac	(A)	vlažnom	krpom.
3.	 Obrišite	kućište	vlažnom	krpom.	Ukoliko	je	
potrebno, koristite malo blagog deterdženta.
4. Redovno proveravajte da li je glavni kabl 
oštećen.

ČiŠĆenJe osoVine mlina 
1.	 Uklonite	zrna	kafe	iz	rezervoara	kafe	u	zrnu	
(B).	(Osim	onih	koja	ne	možete	izvaditi	rukom).
2. Postavite papirni filter u posudu za 
pripremu kafe.
3. Pritisnite taster za uključivanje aparata. 
Proces mlevenja će započeti.
4. Kada su ostaci kafe samleveni – a to 
ćete znati po promeni zvuka mlevenja – 
zaustavite mlevenje ponovnim pritiskom na 
taster. 
Isključite aparat.

5. Izvadite rezervoar za kafu u zrnu: to ćete 
učiniti okretanjem u smeru suprotnom od 
kretanja kazaljke na satu dok ne popusti (sl. 7). 
Podignite ga.
6. Pomerite dugme za odabir finoće mlevenja 
na	poziciju	„otvoreno“.
7. Izvucite gornji deo mehanizma za 
mlevenje (D).
8.	 Očistite	osovinu	mlina	i	mlin	četkom	za	
čišćenje.
9. Ponovo postavite gornji deo mehanizma 
za mlevenje i pritisnite na dole. Proverite da 
li je dobro postavljen (označeno srelicom). 
Spustite dršku.
10. Podesite dugme za finoću mlevenja 
ponovo na određenu finoću mlevenja. Mlin je 
ponovo zaključan.
11. Postavite rezervoar kafe u zrnu pod uglom 
i okrenite u pravcu kretanja kazaljke na satu 
dok se ne spoji.
12.	Odložite	papirni	filter	i	očistite	posudu	za	
mlevenje i pripremu kafe.

Ciklus uklanJanJa kamenCa
1.	 Napunite	rezervoar	za	vodu	tečnošću	za	
uklanjanje kamenca (ili sirćetom).
2. Pritisnite taster za uklanjanje kamenca 
(H9), Indikator za uklanjanje kamenca (G6) će 
se pojaviti na ekranu.
3. Pritisnite taster uključeno/isključeno (H1) 
za započinjanje ciklusa uklanjanja kamenca:
 - Indikator isključeno/uključeno (H2)  
 treperi
 - Indikator za uklanjanje kamenca (G6) se  
 zaustavlja i nestaje
 - Vruća tečnost za uklanjanje kamenca  
 prolazi kroz prazan držač filtera
4. Kada je ciklus uklanjanja kamenca završen:
 - Indikator isključeno/uključeno (H2) se  
 isključuje
 - Indikator za uklanjanje kamenca (G6) se  
 zaustavlja i nestaje.
NAPOMENA:	
•	 Ciklus	uklanjanja	kamenca	može	trajati	
duže
•	 Nakon	ciklusa	uklanjanja	kamenca,	dva	
puta ponovite ciklus koristeći čistu vodu (10 
šoljica) kako biste isprali aparat.
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reŠaVanJe proBlema

problem rešenje

Kafa se ne priprema ili se aparat ne uključuje -Pobrinite se da je aparat dobro povezan na ispravnu 
utičnicu i da je u položaju uključeno. 
-Rezervoar za vodu je prazan.
-Postoji problem u snabdevanju strujom.
-Iskopčajte aparat, pa ga opet priključite.
-Nakon	nestanka	električne	energije	ponovo	bi	
trebalo naštelovati sat. 

Izgleda da aparat curi -Pobrinite se da rezervoar za vodu ne bude napunjen 
preko oznake za maksimum.
-Proverite da li je rezervoar za vodu oštećen.

Priprema kafe dugo traje -Možda je vreme za uklanjanje kamenca. 
-Više minerala se može nakupiti u sistemu aparata za 
kafu. Preporučuje se redovno uklanjanje kamenca. 
U	zavisnosti	od	tvrdoće	vode,	možda	će	biti	
neophodno da se ovaj postupak češće ponavlja.
-PAŽNJA:	ne	rastavljajte	aparat.

Držač filtera preliva ili kafa ističe suviše sporo -Potrebno je čišćenje aparata za kafu.
-Ima previše kafe. Preporučujemo korišćenje jedne 
merne kašike ili jedne supene kašike mlevene kafe 
po šolji.
-Mlevena kafa je suviše sitna (mlevena kafa za 
espreso ne može se koristiti u aparatu za kafu koji 
radi po principu kapanja).
-Između papirnog filtera i držača filtera ima mlevene 
kafe.
-Papirni filter nije dobro otvoren ili nije propisno 
postavljen.
-Isperite držač filtera pre nego što postavite papirni 
filter, tako će prionuti na vlažne zidove držača filtera.
-Pobrinite se da je držač filtera gurnut do kraja na 
dole.

Koristili ste mlevenu kafu umesto kafe u zrnu -Usisivačem	uklonite	mlevenu	kafu	iz	rezervoara	kafe	
u zrnu.

Sipali ste vodu u rezervoar kafe u zrnu -Odnesite	aparat	u	ovlašćeni	servis.

Mlin ne radi -Možda ste koristili suviše nauljena zrna kafe (ukoliko 
su zrna suviše tamna, verovatno su suviše nauljena). 
Ova	vrsta	aparata	ne	radi	sa	nauljenim	zrnima	kafe.

Kafa je lošeg ukusa -Očistite	aparat	za	kafu.
-Mlevena kafa ne odgovara vašem aparatu.
-Odnos	kafe	i	vode	nije	dobar.	Prilagodite	ga	vašem	
ukusu.

Kafa ne ističe -Proverite da li ima vode u rezervoaru za vodu.
-Postoji prepreka u sistemu protoka kafe. Možete ga 
očistiti jednostavnim ispiranjem vodom.

Vreme nije tačno (Postoji razlika u vremenu) -Tajmer je sinhronizovan i zavisi od električne mreže. 
Ukoliko	postoji	razlika	u	vremenu,	preporučujemo	da	
jednom nedeljno programirate vreme kako biste bili 
sigurni da je tačno.

Ukoliko	aparat	ne	radi	uvek	propisno,	pozovite	
korisnički servis u vašoj zemlji.
Evropska	direktiva	2012/19/UE	o	Otpadnoj	
električnoj i elektronskoj opremi (WEEE) 
zahteva da stare kućne električne uređaje 
ne bacate u redovan otpad. Stari uređaji 
moraju biti sakupljani odvojeno kako bi se 
optimizovala popravka i ponovna upotreba 
materijala koje oni sadrže i smanjio uticaj na 
ljudsko zdravlje i životnu sredinu. 
Pomozite	u	zaštiti	životne	sredine!
Vaš uređaj sadrži mnoge materijale koji se 
mogu popraviti ili ponovo koristiti.
Odnesite	ih	na	tačno	određena	mesta	
sakupljanja ili u ovlašćeni servis radi daljeg 
procesuiranja.
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Ovaj	aparat	je	pod	garancijom	u	slučaju	bilo	
kakvih grešaka nastalih u proizvodnji, bilo na 
materijalu ili tokom procesa proizvodnje kako
je detaljno navedeno u delu Korisnički servis 
na www.krups.com ili više informacija možete 
dobiti kontaktiranjem nekog gore navedenog
korisničkog servisa.
Ova	internacionalna	KRUPS	garancija	ni	na	koji	
način ne povređuje zakonom utvrđena prava 
koja potrošač ima, niti ona prava koja se
ne mogu isiključiti, niti prava koje kupac ima 
u prodajnom objektu u kome je proizvod 
kupljen.	Ova	garancija	daje	specifična	
zakonska prava potrošaču, ali potrošač može 
imati I druga prava koja se razlikuju od
države do države. Potrošač može tražiti 
primenu ovih prava prema sopstvenom 
nahođenju.


